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AVIS DE CONSULTATION POUR UNE DEMANDE DE COTATION EN PROCEDURE
= D’'URGENCE

-NglIDCIMINEPWCIPMlzou pu_16 WAL 2025

POUR LA PRODUCTION DES SUPPORTS DE PROMOTION DE LA POLITIQUE D'IMPORT-
SUBSTITUTION MISE EN CEUVRE AU MINEPIA.

Financement : Budget de Fonctionnement du MINEPIA, Exercice 2024,

1- Objet

Dans le cadre de I'information, et de la valorisation du secteur de 'élevage et des productions animales,
en vue d'ameéliorer la capacité et ainsi augmenter la production nationale pour réduire les importations, le
Ministre de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales, Maitre d'Ouvrage, lance en procédure d'urgence
pour le compte de I'année budgétaire 2024, un avis de consultation pour une demande de cotation pour la
production des supporis de promotion de la politique dimport-substitution mise en ceuvre au MINEPIA.

2- Consistance de la fourniture

Les prestations relatives ala consultation comprennent la conception, la réalisation et Ia livraison de deux
mille (2000) Chemises/Coffrets contenant chacun trois (03) trivolets soit un (01) trivolet par filiére prioritaire ((i)
Lait et produits laitiers, (i) édifiants pour la promotion de la politique d'import substitution et {iii) Viandes et
denrées de grande consommation, protection du capital productif). '

3- Délai et lieu de livraison

3.1 Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la livraison des fournitures, objet de la présente
demande de cotation est de trente (30) jours & partir de la date de nofification de l'ordre de service de
commencer les prestations.

3.2 Les fournitures, objet de la présente consultation, seront liviées a Ia Cellule de Communication du MINEPIA
sise & Mvog-BetsifYaoundé.

4-  Allotissement
L.a prestation ne fait pas |'objet d'un allotissement,

5- Coiit prévisionnel
Le collt prévisionnel de 'opération & I'issue des études préalables est de vingt-un millions d
cinquante mille (21 250 000) francs FCFA. /o Ry




6- Participation et origine

La présente demande de cotation s'adresse a foute entreprise de droit camerounais installé sur le
territoire nafional et justifiant de capacités techniques et financiéres pour la conception et la réalisation des outils
de communications.

7- Financement

Les prestations objet de la présente demande de cotation sont financées par le budget de
Fanctionnement du MINEPIA, Exercice 2024, sur Ia ligne d'imputation budgetaire n® 58 31 059 02 340011
360610 951.

8- Consultation du dossier de Demande de Cotation
Le dossier de demande de cotation peut étre consulté aux heures ouvrables au Service des Marchés
Publics du MINEPIA, sis a Mvog-BelsifYaoundé, télephone : 222 22 45 41, et sur le site de 'Agence de

Régulation des Marchés Publics (www.armp.cm) ainsi que la plateforme de passation électronique des marchés
COLEPS (www.marchespublics.cm), dés publication du présent avis et en ligne.

9- Acquisition du dossier de Consultation

Le dossier de demande de cotation peut éfre obtenu au Service des Marchés Publics du MINEPIA, sis
a Mvog-BetsifYaoundé, téléphone : 222 22 45 41, dés publication du present avis, contre versement d'une
somme non remboursable de vingt mille (25 000) francs CFA, payable au Trésor Public.

10- Remise des offres
Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais
- Pour la soumission hors ligne, sept (07) exemplaires dont l'original et six (06) copies marqués
comme fels, devra parvenir au Service des Marchés Rublics duHMINEPIA, sis a Mvog-
Betsi/Yaoundé, téléphone : 222 22 45 41, au plus tard le f’ UZ2 313 heures et
devra porter la mention :

AVIS DE CONSULTATION:-POUR UNE DEMANDE DE COTATION EN PROCEDURE D'URGENCE

v A Bemeriacipwzoze pu 1 6 MAY 202k
POUR LA PRODUCTION DES SUPPORTS DE PROMOTION DE LA POLITIQUE DYMPORT-
SUBSTITUTION MISE EN CEUVRE AU MINEPIA.

(A n’ouvrir qu’en séance de dépouillement)

- Pourla soumission en ligng, l'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS auplustardle |1 4 7% 7194 213 heures. Une copie de sauvegarde de loffre
sous format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra étre transmise sous pli scellé
avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde » au Service des Marchés Publics du
MINEPIA, sis & Mvog-BetsifYaoundg, téléphone : 222 22 45 41, en plus de la mention ci-dessus
dans les délais impartis

14~ Cautionnement provisoire
Chaque soumissionnaire doit joindre & ses pieces administratives, une caution de soumission établie et
acquittée a la main par une banque de premier ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le Minjstére -

en charge des finances et dont la liste figure dans la piéce 11 du dossier de consultation, d'un montant de- quatre
cent vingt-cing miile (425 000) francs CFA, valable pendant frente (30) jours & compter de la date fimitede "

validité des offres.



12- Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou f'autorité administrative compétente, conformément
aux stipulations du Réglement Particulier de la consultation. Elles doivent étre datées de moins de trois {03)
mois.

Toute offre incompléte sera déclarée irrecevable. Notamment I'absence ou la non-conformité de la
caution de soumission délivriée par une banque de premier ordre ou compagnie d'assurance agréée par le
Ministére chargé des finances ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier de consultation, entrainera
le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours.

13- Ouverture des plis
L'ouveriure des plis se fera en un temps,
L'ouverture des piéces administratives ainsi que des offres techniques et financigres aura lieu le
|1 4 JIN 2024 & 14 heures, par la Commission Inteme de Passation des Marchés, dans [a salle de
réunions de ladite Commission, sise 4 Mvog-BetsifYaoundé.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & celte séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix diiment mandatée.,

14- Principaux critéres de sélection

14.1 - Critéres éliminatoires
- Absence ou non-conformité dé [a caution de soumission & l'ouverture ;
- Dossier administratif incomplet ou piéce(s) non conforme(s) au-deli de 48 heures aprés l'ouverture des
offres ;
- Fausse (s) déclaration (s) ou piéce () falsifiée (s) ;
- Absence d'une déclaration sur 'honneur de n'avoir pas abandonné de marché et de ne pas figurer dans
la liste des entreprises défaillantes au cours des trois (03) demiéres années ;
- Absence d'un prix & un poste quanfifié du détail quantitatif et estimatif;
- Absence d'une maquette physique finalisée (rédaction des textes, photos, llustrations) ;
- Non-respect des caractéristiques spécifiques notamment :
o le format et le type d'impression pour les Chemises/coffrets ;
o leformatetle type d'impression pour les trois (03) trivolets (un {01) trivolet par filiére prioritaire) ;
- Non-respect de plus de deux (02) sur les sept (07) critéres techniques essentiels.,

14. 2 -Critéres essentiels
- Présentation générale de I'offre ;
- Acceés a une ligne de crédits et autres ressources financiéres ;
- Références de 'Entreprise ;
- Prospectus en couleur conforme aux spécifications techniques de la DC ;
- Proposition technique conforme aux spécifications techniques de la DC ;
- Chronogramme et délai de livraison
- Preuves d’acceptation des clauses du marché (CCAP et ST paraphés et signes avec la mention « FL_I‘

-~

et approuvé »). ST
PP ) e

N.B : Toute offre n'ayant pas respecté tous les critéres éliminatoires et obtenu au moins cinq-"{05) j« oui » sur
sept (07} des critéres essentiels sera éliminée. S



15. Attribution du marché

Le marché sera attribué au soumissionnaire dont les offres administrative et technique seront conformes
pour 'essentiel aux prescriptions du dossier de demande de consuliation, et presentant l'offre financiere évaluée
fa moins-disante.

16- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la
date limite fixée pour la remise des offres.

17- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Service des
Marchés Publics du MINEPIA sise a Mvog-Betsi / Yaoundé.

NB : « pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numéros

suivants : 6732057 25/69937 07 48 »
Yaoundé, le TAMAL 2024

LE MINISTRE DE L'ELEVAGE, DES PECHES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES,
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'ELEVAGE, DES PECHES MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES AND ANIMAL INDUSTRIES
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES INTERNAL TENDER'S BOARD

--------------------------------

CONSULTATION NOTICE FOR A QUOTATION REQE\)ELS‘*T IN EMERGENCY PROCEDURE

\
NOQ 'A‘ 8 IQR/MINEPIA/ITB/2024 OF A % W h FOR THE PRODUCTION OF FACILITIES

- PROMOTING THE IMPORT-SUBSTITUTION POLICY IMPLEMENTED iN MINEPIA

Financing: MINEPIA Functioning Budget, Fiscal year 2024.

1- Subject :

As part of the information and the development of the livestock and animal sector with a view to
enhancing capacity and thus increasing national production to reduce imports, the Minister of Livestock,
Fisheries and Animal Industries, Project Owner, hereby launches in emergency procedure on behalf of the fiscal
year 2024 a consultation nofice for a quotation request for the production of facilities promoting the import-
substitution policy implemented at MINEPIA.

2- Consistency of the supply

Services relating to the consultation include the design, production and delivery of two thousand
(2000) Shirts/Boxes each containing three (3) fri-fold i.e. one trifold (1) per priority sector { (i) Milk and dairy
products, (if) edifying for the promotion of the import substitution policy and (iii} Meat and consumer products,
protection and productive capital).

3- Delivery deadline and place

3.1 The maximum deadline for the delivery of the supplies provided by the Project Owner, which is the subject
of this quotation reques, is thirty (30) days from the date of notification of the service order to start the services.
3.2 The supplies, which are the subject of this consultafion, will be delivered to the MINEPIA Communication
Unit located at Mvog-Betsi / Yaounde.

4- Allotment
The service is not subject to an allotment.

5- Estimated cost
The estimated cost for the operation at the end of the preliminary studies is twenty-one million two
hundred and fifty thousand (21.250.000) CFA Francs.

6- Participation and origin

This quotation request is addressed fo any company under Cameroonian law established on the
National territory and jusfifying technical and financial capacities for the design and implementation of
communication tools. PR

~ e \:‘\\
7- Financing N
Services which are the subject of this quotation request are financed by the MINEPIA Operating Budget, ™
Fiscal year 2023, on budget allocation line No. 58 31 055 01 330001 360630 953 (AR
\.\;: :‘.’ .



8- Consultation of the Quotation Request file

The quotation request file can be consulted during working hours at the MINEPIA Public Contracts
Service, located at Mvog-Belsi / Yaounde, Phone number: 222 22 45 41, and on the website of the Public
Contracts Regulatory Agency { www.armp.cm) as well as the COLEPS electronic procurement platform {
www.marchespublics.cm), upon publication of this notice and online.

9- Acquisition of the Consultation file

The quotation request file can be obtained from the MINEPIA Public Contracts Service, located at Mvog-
Betsi / Yaounde, Phone number: 222 22 45 41, upon publication of this notice, against payment of a non-
refundable amount of twenty-five thousand {25,000) CFA francs, payable to the Public Treasury.,

10- Submission of tenders
Each bid, written in French or in English:
- For offline submission seven (7) copies, the original and six (6) copies marked as such, must
reach the MINEPIA Public Contract Service, located at Mvog-Betsi/ Yaounde, Phone number::
22222 45 41, no later thant  JUIN 2484 pam. and must bear the mention:

CONSULTATION NOTICE FOR A QUOTATION REQUEST IN EMERGENCY PROCEDURE
No. 002 /QR/MINEPIA/TB/ 2024 OF 5B W FORGHE PRODUCTION OF FACILITIES
PROMOTING THE IMPORT-SUBSTITUTION POLICY IMPLEMENTED IN MINEPIA.
(To be opened only during the counting session}

- For on[iﬂe submission, the bid must be sent by the bidder on the COLEPS platform no later

Vnan 120745 4 p.m. A backup copy of the tender in PDF format, recorded on a USB keys

or CD/DVD, must be sent in sealed envelope with the clear and legible indication * backup copy”

to the MINEPIA Public Contracts Service, located at Mvog-Betsi/Yaounde, phone number:
222 224 541, in addition to the above mention within the allotted time

11- Provisional bid bond

Each bidder must attach to his administrative documents, a bid bond drawn up and paid by hand by a
first class bank or an insurance company approved by the Ministry in charge of finance and listed in document
11 to the tender file, of an amount of four hundred twenty-five thousand (425, 000} CFA francs valid for thirty
(30) days beyond the deadline for the tenders.

12- Admissibility of tenders
Under penalty of rejection, the documents of the administrative file required must be produced in
originals or in certified true copies by the issuing service or the competent administrative authority, in accordance
with the stipulations of the specific regulafions of the consultation. They must be less than three (3) months old.
Any incomplete tender will be declared inadmissible. In particular the lack of the bid bond issued by a
first class bank approved by the Ministry in charge of finance or the non-compliance with the templates of the
tender documents will result in the outright rejection of the tender without any recourse.

13- Opening of the bids
The opening of the bids will be done in one time.
The opening of administrative documents as well as technical and financial tenders will take place on
at2 p.m. by the Internal Tender's Board, in the-meeting room of the said board, located at Mvog-Betsi / Yaounde.
Only bidders may attend this opening session or be represented by a person of their choice duly

authorised. e —

14- Main selection criteria o TR

14.1  Eliminatory criteria e
- incomplete administrative file or non-conforming documents beyond 48 hours aftef the opening of
tenders L T
- lack of bid bond at the opening;



- false declaration (s) or forged document (s);
- failure of a declaration on the honor of not having abandoned a contract and not being included in the
list of failing companies during the last three ( 3) years;
- failure of a price to a quantified item of quantitative and estimative detail
- lack of a finalized physical model ( wriling texts, photos, illustrations);
- Non-compliance with specific characteristics, in particular:
- The format and type of printing for Shirts/Boxes;
- The format and type of printing for the three (03) trifold { one (01) trifold per priority sector)
- Non-compliance with more than two (2) out of the seven (7) essential technical criteria.

14.2 Essential criteria
- general presentation of the bid;
- aceess to a line of credits and other financial resources;
- company references;
- color prospectus, in accordance with the technical specifications of the QR
- technical proposal in accordance with the technical specifications of the QR;
- Timeline and delivery deadline;
- proof of acceptance of the contract clauses (CCAP and DF initialed and signed with the mention "read
and approved").

Note: Any tender that has not met all the elimination criteria and obtained at least five (5) "yes" out of seven (7)
from the essential criteria will be eliminated.

15- Award of the confract
The contract will be awarded fo the tenderer who's adminisirative and technical bids will essentially
comply with the requirements of the consultation request file, and presenting the lowest evaluated financial bid.

16- Duration of the validity of bids

Bidders remain bound by their tenders for ninety (90) days from the deadline set for the submission of
tenders.
17- Additional information

Additional information can be obtained during working hours at the MINEPIA
Public contract service located at MvogbetsifYaounde/-.

Note: For any acts of corruption, kindly call or send an SMS to MINMAP at the following phone number:

673 205 725/699 370 748. /-
Yaounde, the M\_ﬁm

The Minister of Livestock, Fisheries and Animal Industries,

Copies:
- MINMAP ;
- ARMP; =
- SOPECAM: .
- |TB { e N
- Public Contract Services "
- Chronos/Archives.
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Réglement Général de ['Appel d'Offres
AJ Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

1.1. L'Autorite Contractante, définie, dans le Réglement Particulier de Appe! d'Offres (RPAO, lance un appel
d'offres en vue de l'obtention des Fournitures et Services connexes brigvement définis dans le RPAO et
spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des Quantités.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet de I'appel d'offres figurent dans le
RPAO.

'y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Fournitures”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou atiributaire, doit livrer les Fournitures dans e délai indiqué dans le RPAO,
et qui court, sauf stipulation coniraire du CCAP, & compter de la date de nofification de l'ordre de service
de commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des fournitures objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs sont tenus au respect des régles d'éthique professionnelle les
plus strictes durant la passation et I'exécution des Letlire-Commandes.

En vertu de ce principe :

a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i.  Estcoupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de I'atiribution ou de I'exécution d'un Lettre-
Commande ;

.. Se livre & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Iattribution ou I'exécution d'un Lettre-Commande ;

iii. Sont considérées comme des « pratiques collusoires », toutes formes d'entente entre deux ou
plusieurs soumissionnaires {que l'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant &
maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ; et

iv. “Praliques coercilives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'atiribution ou de I'exécution d'un
Lettre-Commande.

v. le ‘conflit dinterét » est toute situation dans laquelle 'intérét financier ou personnel d'un agent ou
d'une entité publique est de nature & compromelire a transparence dans la passation ,dg_sf_lrjuéﬂfitre-t,,,
« el 5L
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Lettre-Commande.

3.2. Le Ministre Délegué a la Présidence chargédes Lettre-Commandes Publics peuta titre conservatoire,
prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans,
a l'enconire de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit
d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission,
sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, I'appel d'offres s'adresse atous les fournisseurs, sous réserve des dispositions ci-
apres :

a. Un soumissionnaire (y compris fous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit élre d'un pays éligible, conformément & la convention de
financement.

b. Un scumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
fraitants du soumissionnaire) ne doit pas se irouver en situation de conflit d'intérét sous peine de
disqualification. Un soumissionnaire peut éfre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét.

i. Estassocié ou a &té associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui
a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des Lettre-Commandes passés au titre du présent appel d'offres
;ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a 'exception des offres variantes
autorisees selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation
de sous- traitants dans plus d'une offre,

it Tautorité contractante ou le maitre d'ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa géographie
du capital de nature a comprometire [a fransparence des procédures de passation des Letire-
Commandes publics

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultation si elle démontre qu'elle est (i)
juridiquement et financiérement autonome, (ji) administrée selon les regles du droit commercial et (i)
n'est pas sous l'autorité directe de I'Autorité Contractante ou du Maitre d'ouvrage.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et fous les services connexes faisant I'objet du présent Lettre-Commande devront
provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAQ.

5.2. En veriu de ['article 5.1 ci-dessus, le terme « fournitures » désigne produits, mafiéres premiéres, machines,
équipements et installations industrielles; et le terme « services connexes » désigne notamment des
services tels que I'assurance, lnstallation, la formation et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie e pays o les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabrlquees ou
fransformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de transformation ou &' assemblage de:
composants, aboutlt a l'obtention d'un article commercialisable dont les caractenst[ques de base sont
substantiellement différentes de celles de ses composants. -

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire -
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6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire; et

b. Fournir foules les informations {compléter ou.mettre & jour les informations jointes & leur demande de pré-
qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait l'objet d'une pré-qualification) demandées
aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification pour exécuter le Letire-Commande.
Fournir foutes les informations (ou metire a jour les informations jointes & leur demande de préqualification
qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une préqualification demandée aux
soumissionnaires afin d'établir leur qualification pour exécuter le Lettre-Commande).

Les informalions relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production des bilans ceriifiés et chiffres d'affaires récents ;

ii. l'accés & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
ii. Les commandes acquises et les Letire-Commandes affribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matérie! indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (colraitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure fous les renseignements énumérés a I'Article 6.1 ci-dessus : Le RPAQ devra
préciser les informations & fournir par le groupement etcelles a fournir par chaque membre du
groupement ;

b.L'offre et le Lettre-Commande doivent &tre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupementdésigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entre- prises vis
a vis du Mailre d'Ouvrage ou de I'Autorité Contractante pour I'exécution du Lettre-Commande :

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les payements qui sont effectués par
le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chague entreprise est payée par le Maitre
d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d’un groupement conjoint,

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
demontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais de livraison visés dans le
RPAO.

B. Dossier d'Appel d'Offres
Article 7 : Contenu du Dossier d'Appel d’Offres

7.1. Le Dossierd'Appel d'Offres décritles fournitures faisant I'objet du Lettre-Commande, fixe les procédures
de consultation des fournisseurset précise les conditions du Lettre-Commande. Outre le(s) additif(s)
publie(s) conformément & Iarticle 9 du RGAOQ. Il comprend les documents énumérés ci-aprés :
= Piéce n®1: Lalettre d'invitation & soumissionner (pour les appels d'offres restreints)
*  Piece n°2: L'Avis d'Appel d'Offres {AAD)
= Piéce n°3 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) G B

= Piéce n°4 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) S e
= Piece n°5 : Le cahier des Clauses Administratives Parficuliéres (CCAP) £ S\,
) . ) o T
*  Piece n®6 : Le Descriplif de la fourniture qui comprend : ! ﬁ“’
- Laliste des fournitures et services connexes, B gﬂ
O(.’\
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- Les spécifications techniques.
x  Piece n°7 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

= Piece n°8: Le cadre du détail estimatif
= Piéce n°9: Le cadre des sous-détails des prix unitaires et forfaitaires
= Piéce n°10 : Le modéle de Letire-Commande

x  Piéce n®11 :Les modéles des piéces & ufiliser par les Soumissionnaires
»  Piéce n°12 :Les Justificatifs des études préatables

»  Piece n°13 :La liste des banques et organismes financiers de 1er rang agréés par le Ministre
en charge des finances autorisés a émetire des cautions

7.2. Le Soumissionnaire doit examiner ['ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer
une offre conforme a tous égards audit dossfer.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant oblenir des éclaircissements sur le dossier d'appel d'offres peut en faire
la demande & l'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e- mail) a
l'adresse de lAutorité Contractante indiquée dans les RPAO avec copie au Maitre d'Ouvrage.
Cependant, 'Autorité Contractante répondra par écrit & toute demande d'éclaircissement regue au moins
quatorze (14) jours avant la date limite de déptt des offres.

Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pes son aue, et adesse A tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'offres.

8.2. Entre hputizion de ['Avis d'Appel d'Offres

y compris la phase de pré-qualification des candidats et I'ouverture des plis, tout soumissionnaire
potentiel qui s'estime 1&sé dans la procédure de passation des Letire-Commandes publics peut
infroduire une requéte aupres du Ministre chargé des Letire-Commandes Publics.

8.3. Le requerant adresse une copie de ladite requéte & I'Autorité Confractante et a I'Organisme Chargé
de la Régulation et au Président de la Commission.

8.4. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de [a réaction est transmise a
l'organisme chargé de la régulation des Lellre-Commandes publics.

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d'Offres

9.1 L'Autorité Contractante peut, & fout moment avant la date limite de dépot des offres el pour tout molif,
que ce soit a son initiative ou en réponse & une demande d'éclaircissements formulée par un
soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

9.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres, conformément & Farficle 7.1
du RGAQ et doit &fre communiqué par €crit ou signifié par tout moyen laissant {race écrite a fous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'offres.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, pour fnir compte de T'additif dans la
préparation de leurs offres, 'Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépét des offres, conformément aux dispositions de 'Article 23.2 du RGAO.

C. Préparation des offres
Article 10 Frais de soumission §7
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Contractante et le Maitre d'Ouvrage ne sont en aucun cas respensables de ces frais, ni tenu de les régler,
quels que soient le déroulement ou [issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 11 : Langue de I'offre

L'offreainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission, echanges entre le
Soumissionnaire et I'Autorité Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et fes imprimés fournis par le Soumissionnaire peuvent éire rédigés dans une autre langue
a condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interprétation de ['offre, la traduction fera foi.

Atticle 12 : Documents constituants I'offre
12.1. L'ofire présentée par le Soumissionnaire comprendra les document détaillés au RPAO, diiment

remplis et regroupés en frois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :
i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- s'est acquitter des frais du Dossier d'Appel d'Offres ;

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- Aacquilté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soi ;

- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- Nest pas frappé de ['une des interdictions ou d'échéances prévues par la législation en vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de 'article 19 du RGAQ ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de Foffre & engager le Soumissionnaire, conformément
aux dispositions de l'article 6.1 du RGAQO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAOprecise la liste des documents afournir attestant la qualification des soumissionnaireset conformément
aux articles 6.1 du RPAQ et 18 du RGAO.

b.2. Méthodologie propositions techniques
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

* une description détaillée des caractéristiques technlques les performances, les marques, les
modéles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus techniques
conformément & I'article 17 du RGAQ ;

* le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

0.3. Les preuves d'acceptations des conditions du Lettre-Commande
Le soumissionnaireremettra les copies diiment paraphees et signées des documents & caractéres adm:nlstratlf
et lechnique régissant le Lettre-Commande, a savoir ;

* Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
= Les spécifications techniques
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c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAQ precise les éléments permeltant de justifier le colit des prestations, & savoir :

R

la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ;

le bordereau des Prix Unitaires etfou forfaitaires diiment rempli ;

le Détails estimatif diment rempli ;

le Sous-détails des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseronta cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d’appel d'offres, sous
réserve des dispositions de I'Aricle 19.2 du RGAO concernant les auires formes possibles de Caution
de Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs

lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un
lot.

Article 13 : Prix de I'offre

13.1. Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix et de sous- détail

des prix fournis en annexe.

Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteur et d’obtenir des
preslations d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité li¢es & fa
convention de financement.

Les prix proposés dans les formulaires de sous détail des prix pour les Foumitures et Services
connexes, seront présentés de la maniére suivante :

i.  Le prixhors faxes des fournitures au niveau local,

ii. Les faxes sur les ventes et autres taxes percues sur les foumnitures qui seront dues si le Lettre-
Commande est atiribué ;

iii. Le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAD.

13.2. Les prix offerts par [e Soumissionnaire seront fermes pendant foute la durée d'exécution du Lettre-

13.3.

Article 14 : Monnaies de I'offre

Les prix seront libellés en francs CFA

/r
Article 15 : Documents attestant I’admissibilité du Soumissionnaire \I\ .

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attes

Commande et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition conlraire du RPAOQ. Sauf
disposition contraire du CCAP, Une offre assortie d'une clause de révision des prix sera considérée
comme non conforme ef sera écartée, en application de l'article 29.3 du RGAO.

Au cas ot 'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre a la fotalité des articles de ce lot, et & la fotalité de la quantité indiquée pour chaque
article. Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de prix en cas d'attribution de plus d’un
lot spécifieront les réductions applicables & chaque groupe de lots ou & chaque Lettre-Commande du
groupe de [ols, & la condition que les offres pour tous les lots soient soumises et cuvertes en méme
temps.

anf’q
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aux dispositions de l'article 4 du RGAO.

Article 16 : Documents attestant I'admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de l'arlicle 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des foumnitures et services quil se
propose de fournir en exécution du Lettre-Commande safisfont aux critéres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et services
proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un certificat d’origine délivré au moment
de l'embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d’Appel d'Offre, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fourni tures se
conforment aux spécifications techniques et normes spécifiées dans le Descriptif de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de  prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance les fournitures
et services connexes, démontrant qu'ils correspondent pour 'essentiel aux spécifications et, le cas
échéant une liste des divergences et réserves par rapport aux dispositions du Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant fous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles etles prix couranis des piéces de rechange, outils spéciauy, efc.,
necessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de leur ufilisation
par le Maitre d'Ouvrage et pendant la période précisée au RPAQ.

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références & des noms de marque ou & des numéros de catalogue spécifis par (le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et
spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif,

Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque etiou d'autres
numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre d'Ouvrage que les normes,
marques et numéros ainsi subslitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux
spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire

Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Lettre-Commande si son
offre estacceptée établiront, a a satisfaction de I'Autorité Contractante :

a. Si le RPAQ le stipule, que, dans le cas d'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution du Lettre-
Commande des fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est ddment
autorisé par le fabricantde ces fournitures & les livrer au Cameroun

b. Que le Soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour exécuter le
Letire-Commande ;

¢ Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles prévues

au DAO,

Article 19 : Caution de soumission ni

v e
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19.1, En application de Farticle 12 du RGAO, le Soumissionnaire fournira une caution de soumission
du montant specifie dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante
de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présentédans le Dossier d'Appel d'offres;
d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbalion préalable de I'Autorité
Contractante. La Caution de Soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date
limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par ['Autorité
Contractante et acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 20.2 du
RGAO.

19.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par (la
Commission des Leltre-Commandes compétente) comme non conforme. La Caution de
Soumission d'un groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant
Foffre

18.4. Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de
quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de I'attribution.

19.5. La Caution de Soumission de aliributaire du Lettre-Commande sera libérée dés que ce demier aura
signé le Lettre-Commande et fourni le Cautionnement définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Si le Soumissionnaire :

I.  Retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son offre ; ou ;
i. N'accepte pas la correction des ermeurs en appli- cation de l'arficle 32 du RGAO ; ou

b. Si le Soumissionnaire retenu

i. Manque a son obligation de souscrire le Letire-Commande en application de I'article 38 du RGAO,
ou

ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du RGAQ.

i. Refuse de recevoir notification du Lettre-Commande ou de lordre de service de démarrage des
prestations.

Article 20 : Délai de validité des offres

20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par I'Auforité Contractante, en
application de l'ariicle 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée
par I'Autorite Contractante comme non conforme.

20.2. Dans des circonslances exceptionnelles, I'Autorité Confractante peut solliciter le consentement du
Soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui [ui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de Ia caution de soumission prévue a f‘article 19
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut
refuser de proIonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un Soumlsggp_glre
qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, nine sera autonse g e,
faire. ’\c. N\

m,

20.3. Lorsque le Letire-Commande ne comporte pas d'article de révision de prix et qL/Iat enode‘{de }

o

validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montarts\ayables ay
‘L
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soumissionnaire refenu, seront actualisés par applicalion de la formule y relative que I'Autorité-
Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s). La demande de ['Autorité Conlractante devra inclure
une forme de révision des prix. La période d'aciualisation ira de la date de dépassement des
soixante (60) jours & la date de notification du Lettre-Commande ou de l'ordre de service de démarrage
des fravaux au soumissionnaire refenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de l'actualisation n'est pas
pris en considération aux fins de 'évaluation.

Article 21 : Forme et signature de 'offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de ['offre décrits & I'Article 12
du RGAO, en un volume portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire
soumettra [e nombre de copies requis dans les RPAO, portant Iindication “COPIE". En cas de
divergence entre 'original et les copies, Foriginal fera foi.

21.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits a I'encre indélébile (dans
le cas des copies, des photo- copies sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I'Article 6.1 {a)
ou 6.2 {c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de Poffre.

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, @ moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépot des offres
Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents conslitutifs de Poffre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également éfre scellée,
mais qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du soumissionnaire.

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Serontadressees a {'Autorité Contractante a I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que f'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAO,
et la mention “A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”.

22.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du soumissionnaire de fagon 3
permettre a I'Autorité Contractante de renvoyer l'offre scellée conformément aux dispositions des
articles 24 et 25 du RGAOQ.

22.4. Si Tenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué & larticle 22.2 susvisé,
I'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 23 : Date et heure limite de dépét des offres

2 e
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23.1. Les offres doivent élre recues par I'Autorité Contractante al'adresse spécifige a l'arficle 22 2 (a) duw -
RPAQ auplus tard & ladate et & 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de ['Appel ) Offres o
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23.2. L'Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres \en pubhant

un additif conformément aux dispositions de I'article 9 du RGAQ. Dans ce cas, totls ies droits i»/ "
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obligations de ['Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai

Toute offre parvenue & FAutorité Contractante aprés les dates et heures limites fixées pour le dépdt des
offres conformément & I'Ariicle 23 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 25 : Modification, substitution ef retrait des offres

25.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou relirer son offre aprés I'avoir déposée, a condition

25.2.

que ia notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par I'Autorité Contractante avant
Iachévement du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite nofification doit étre signée par un
representant habilité en application de larticle 21.2 du RGAO. La modification ou foffre de
remplacement correspondante doit élre jointe & la nofification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et

« OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

La notification de modification, de remplacement ou de refrait de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparee, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'article 22 du RGAO. Le
refrait peut egalement étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification
écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite
fixée pour le dépdt des offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 25.1 leur seront

retournées sans avoir &té ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut élre retirée dans l'inter- valle compris entre la date limite de dépdt des offres et

lexpiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle peut entrainer [a mobilisation de la caution de
soumission conformément aux dispositions de l'article 19.6 du RGAQ.

E. Ouverture des plis ef évaluation des offres

Article 26 : Ouverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Lettre-Commandes compétente procédera a l'ouveriure des plis en un

ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y
assisler, aux dale, heure et adresse indiquées dans le RPAQO. Les représentants des
soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

26.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Refrait » seront ouverles et leur contenu

annonce a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I'offre correspondante sera refourmnée au
Soumissionnaire sans avoir éé ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la nofification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront
ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée  la précédente
qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte.

Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la noiification correspondante contient une habilitation
valide du signataire @ demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes ™~

marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante BT,

La modification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres- qun ont’ ete
ouvertes et annoncées a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite eva[uees* '
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26.3. Toules les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'auire et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris toutes
remises fen cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, 'existence d'une
garantie d'offre si efle est exigée, et tout autre détail que ['Autorité Contractante peut juger utile de
mentionner. Seuls les remises et variantes de l'offre annoncés a haute voix lors de l'ouverture des
plis seront soumis a évaluation.

26.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAQ) qui
n'ont pas été ouvertes et lues ahaute voix durant fa séance d'ouverture des plis, quelle qu'en soit
la raison, ne seront pas soumises a évaluation.

26.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs (remises), et leurs délais Une copie dudit procés-
verbal & laquelle est annexée la feuille de présence est remise & tous les parlicipants & la fin de la
séance.

26.6 A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission met immédiatement &
ladisposition du point focal désigné par Porganisme en charge de la régulation, une copie paraphée des
offres des soumissionnaires et une copie au Ministre chargé des Letire-Commandes publics pour les
dossiers nécessitant son visa prealable.

26.7. En cas de recours, tel que prévu par [a réglementation des Lettre-Commandes Publics, il doit &fre
adressé au Ministre Chargé des Lettre-Commandes Publics avec copies & l'organisme chargé de la
regulation des Lettre-Commandes publics, au Chef de la structure auprés de laquelle est placée la
commission concermnee.

Il doit parvenir dans un défai maximum de trois {03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la

forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diment

signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passafion des
Lettre-Commandes.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assori des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 27 : Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative @ I'examen, & 'évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification
de [a qualification des soumissionnaires et & la proposition d’atfribution du Lettre-Commande ne
sera donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concemée par ladite procédure tant
que lattribution du Lettre-Commande n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de
loffre du soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des
Letire-Commandes Publics.

27.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Lettre-
Commandes du la Sous-commission d'analyse dans ['évaluation des offres ou ['Autorité
Contractante dans la décision d'atfribution peut entrainer le rejet de son offre.

Commande, si un Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I'Autorité Cont /,acta °te opourdes
molifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit. ,~/‘ e T
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28.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, la Commission de Passation
des Letlre-Commandes peut, si elle le désire, demander a tout soumissionnaire de donner des
eclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui [ui est apportée sont
formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n'est
recherche, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de
calcul découvertes par la sous-commission d'analyse lors de l'évaluation des soumissions
conformément aux dispositions de I'Article 32 du RGAO.

28.2. Sous reserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission des Letire-Commandes et de la sous-commission pour des questions
ayani traita leurs offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du Lettre-Commande.

Article 29 : Conformité des offres

29.1. La Sous-commission d'analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés,
et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

29.2. Lasous-commission d'analyse déterminera, si 'offre est conforme pour l'essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appe! d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de
preuve extrinséques.

29.3. Une offre conforme pour |'essentiel est une offre conforme & foutes les stipulations, spécifications et
conditions du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence, réserve ou omission substantielles. Les
divergences ou omission substantielies sont celles :

a. Qui limilent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des Foumitures et
Services connexes specifiés dans le Lettre-Commande ; ou

b. Qui limitent, d'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d'appe! d'offres, les droits
de [l'‘Autorité Coniractante ou du Maitre d’Ouvrage ou leurs obligations au titre du Lefire-
Commande;

c. Dont l'acceptation serait préjudiciable aux autres Soumissionnaires ayant présenté des offres
conformes pour l'essentiel.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Letire-
Commandes Competente et ne pourra éire par [a suite rendue conforme.

29.5. T'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du
dossier d’appel d'offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de 'offre technique

30.1. La Sous-commission d’Analyse examinera ['offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées
dans le RPAQ et le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve
substantielle.

30.2. La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément
a la clause 17 du RGAO afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des priX, du“._* .
calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture (Spécifications techniques, P[ans Inspecttons L
et Essais), sont respectées sans divergence ou réserve substantielle. ; 5
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30.3. Si, apres l'examen des termes et conditions de ['appel d'offres et I'évaluation technique, la sous-
commission d'analyse établit que l'offre n'est pas conforme pour ['essentiel en application de la
clause 29 du RGAO, elle proposera a [a commission de Passation des Lettre-Commandes d'écarter
l'offre en question.

Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis T'offre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d’Appel d'Offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés a
larticle 6 du RPAO. Il estessentiel d'éviter tout arbiraire dans la détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous- commission d'Analyse
corrigera les erreurs de [a fagon suivante :

a. S'l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de Pavis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée,
auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addifion ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous fotaux
feront foi et le total sera corrigé ;

c. St y a conlradiction entre le prix indiqué en letires et en chiffres, le montant en lettres fera foi,
a moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,
auquel cas e montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et {b) ci-dessus.

32.2. e montant figurant dans la soumission seracorrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément
ala procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire,
ledit montant sera réputé I'engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté ['offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 33 : Evaluation des offres au plan financier

33.1. La Sous-commission d'Analyse procédera a {'évaluation et & la comparaison des offres dont il aura
déterminé au préalable qu'elles répondent pour 'essentiel aux dlsposmons du Dossier d'Appel d'Offres,
au sens des articles 29, 30 et 31 du RGAO, comme indiqué ci-aprés.

33.2. Pour celte évaluation, la Sous-commission d’Analyse prendra en comple les éléments cl-aprés :
a. Le prix de ['ofire, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAQ :

b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application de I'arficle
32duRGAO;

_STLUE DR
¢. Les ajustements du prix imputables aux remises offertes en application de Falinga ?f3c43du fRGAO@
o“" '\o
33.3. Pour évaluer le montant de loffre, la Sous- Commission d’Analyse peut devotrap endre ega[emeni
en considération des facteurs autres que le prix de l'offre, dont les caraciens'nques la performancef x

des fournitures et services connexes et leurs conditions d'achat. \\; 2\ LSS Vé’ﬁl
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Les facteurs retenus et précisés dans le RPAQ, le cas échéant, seront exprimés en termes monétaires de
maniére & faciliter la comparaison des offres.

Article 34 : Comparaison des offres

La Sous-commission d'Analyse comparera foutes les offres substantiellement conformes pour déterminer
loffre évaluée la moins-disante, en application de I'article 33 ci-dessus

F. Attribution du Lettre-Commande

Article 35 : Attribution

35.1. L'Autorité Contractante attribuera le Lettre-Commande au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Lettre-Commande de fagon satisfaisante et dont Foffre a été
évaluee la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

35.2. SiTappel d'offres porte sur plusieurs lots, l'offre la moins-disante sera déterminée en évaluant ce Lettre-
Commande en liaison avec les autres lots
a atlribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les soumissionnaires
en cas d'attribution de plus d'un lot.

353 Toute attribution des Lettre-Commandes de fournitures se fait au soumissionnaire remplissant les
capacités fechniques et financiéres requises résultant des critéres dits essentiels ou de ceux
éliminatoires et présentant |'offre évaluée la moins disante ;

Article 36 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer unappel d’offres infructueux ou d'annuler une
procédure

I'Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés autorisation du
Ministre chargé des Lettre-Commandes publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un appel
d'offres infructueux aprés avis de la commission des Lettre-Commandes compétente, sans quil y'ait
lieu a réclamation.

Article 37 : Droit de modification des quantités lors de I'attribufion du Lettre-Commande

I'‘Autorité Contractante a linitiative du Maitre d'Ouvrage, lors de I'attribution du Lettre-Commande, se
réserve le droit d'augmenter ou de diminuer, d'un pourcentage ne dépassant pas 15 %, laquantité des
fournitures et des services initialement spécifiée dans le bordereau des quantités, sans changement de prix
unitaires ou d'autres termes et conditions.

Article 38 : Notification de I'attribution du Lettre-Commande

Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, I'Autorité Contractante nofifiera &
['attributaire du Letire-Commande par télécopie confirmée par lettre recommandée, que sa soumission a
été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'Ouvrage paiera au fournisseur au fitre de
I'exécution du Lettre-Commande et le délai d'exécution.

Article 39 : Publication des résultats d'attribution du Letire-Commande et recours

39.1. Toute décision d'allribution d'un Lettre-Commande public par le Maitre d’Ouvrage ou.le- Mali'ré*“-

d'Ouvrage Délégué est insérée, avec indicalion de prix et de délai, dans le journal des Letire- -

Commandes publics &dité par I'organisme chargé de [a régulation des Lettre- Commandes publlcs
out dans toute autre publication habilitée. : :
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39.2 ['Autorité Contractante communique & tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte
a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats d'atribution,
le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le procés- verbal de [a séance d'aftribution du

- Letire-Commande y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

39.3. l'Autorité Contractante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

39.4. Aprés la publication du résultat de l'atiribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
{15) jours seront détruites, sans qul y ait lieu a réclamation, & 'exception de 'exemplaire destiné &
I'organisme chargé de la régulation des Lettre-Commandes publics.

39.5. En cas de recours, il doit éfre adressé au Ministre chargé des Lettre-Commandes publics, avec
copies & l'organisme charge de la régulation des Lettre-Commandes Publics, a ['Autorité Coniractante
et au Président de ladite Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.
Article 40 : Signature du Lettre-Commande

40.1. Apres publication des résultats, le projet de Lettre-Commande souscrit par I'attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Lettre-Commandes compétente, pour examen et avis, le cas échéant, au
visa préalable du Ministre en Charge des Lettre-Commandes Publics.

40.2. YAutorité Contractante dispose d'un délai de sept {07) jours pour la signature du Letire-Commande &
compter de la date de réception du projet de Lettre-Commande examiné parla commission des Lettre-
Commandes compétente et souscrit par |'attributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre en
Charge des Lettre-Commandes Publics.

40.3. Le Letire-Commande doit éfre nofifié & son titulaire dans les cing (5} jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 41 ; Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt (20) jours suivant fa notification du Leftre-Commande par I'Autorité Contractante, le
cocontractant fournira au Matire d'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous laforme stipulée dans le
RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

41.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du Letire-Commande, psut étre
remplacé par [a garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en
vigueur, et émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

41.3. Les pefites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire 3 la
place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire
ou dun organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

41.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu ala résiliation pure et simple du Letire-Commande. -

\ .
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GENERALITES

ARTICLE 4er : OBJET DE LA PRESTATION

1.1, Consistance de la fourniture

Les prestations relatives & la présente consultation comprennent la conception, la réalisation et la
livraison de deux mille (2000) Chemises/Coffrets contenant chacun trois (03) trivolets soit un (01) trivolet par
filire prioritaire ({i) Lait et produits laifiers, (ii) édifiants pour la promotion de la politique d'import substitution et
(iii) Viandes et denrées de grande consommation, protection du capital productif}.

1.2. Délai et lieu de livraison

a. Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la livraison des outils, objet de la présente demande
de cotation est de trente (30) jours a partir de la date de notification de F'ordre de service de commencer les
prestations.

b. Les outils, objet de la présente consultation, seront liviés & fa Cellule de Communication du MINEPIA sise &
Mvog-Betsi/Yaoundé.

1.3. Nom et adresse du Maitre d'Quvrage
Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales.

ARTICLE 2 : CONDITIONS DE PARTICIPATION

La présente demande de cotation s'adresse & toute entreprise de droit camerounais installé sur le
territoire national et justifiant de capacités techniques et financiéres pour la conception etla réalisation des outils
de communications.

ARTICLE 3 : CRITERES DE QUALIFICATION
3.1 - Critéres éliminatoires
- Absence ou non-conformité de la caution de soumission & l'ouverture ;
- Dossier administratif incomplet ou piéce(s) non conforme(s) au-dela de 48 heures aprés l'ouverture des
ofires ;
- Fausse (s) déclaration (s) ou piéce (s) falsifiée (s) ;
- Absence d'une déclaration sur Fhonneur de n'avoir pas abandonné de marché et de ne pas figurer dans
la liste des entreprises défaillantes au cours des trois (03) derniéres années ;
- Absence d'un prix a un poste quantifié du détail quantitatif et eslimatif;
- Absence d'une maquette physique finalisée (rédaction des textes, pholos, illustrations) ;
- Non-respect des caractéristiques spécifiques notamment :
o leformat et le type d'impression pour les Chemises/coffrets ;
o leformatetle type d'impression pour les trois (03) trivolets (un (01) irivolet par filiére prioritaire) ;
- Non-respect de plus de deux (02) sur les sept (07) critéres fechniques essentiels.

3. 2 -Critéres essentiels
- Présentation générale de f'offre ;

- Accés a une ligne de crédits et autres ressources financiéres ;

- Références de |'Entreprise ;

- Prospectus en couleur conforme aux spécifications techniques delaDC;

- Proposition technique conforme aux spécifications techniques de la DC ;

- Chronogramme et délai de livraison ; -

- Preuves dacceptation des clauses du marché (CCAP et ST paraphés et signés avec la meht'iqg;cg s

el approuveé »). e

N.B : Toute offre n'ayant pas respecté tous les critéres éliminafoires et obtenu au moins ciriq (09) «.oui » sur. e
sept (07) des critéres essentiels sera éliminée. o VAR a5

——

. 3,2 :'.l)"_l



ARTICLE 4 : LANGUE DE L'OFFRE
Les offres seront libellées en frangais ou en anglais.

ARTICLE 5 ; LISTE DES DOCUMENTS
Laliste des documents sur [a qualification visée a ['arlicle 12 du RGC devra étre complétée et regroupée

en frois volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillée comme suit ;
- Enveloppe A : pieces administratives ;
- Enveloppe B : offre technique ;
- Enveloppe C : offre financiére.

Ces trois {03) enveloppes seront contenues dans une quafriéme et devront porter impérativement la
seule et unigue mention suivante :

AVIS DE CONSULTATION POUR UNE DEMANDE DE COTATION EN PROCEDURE D'URGENCE

Ne /DC/MINEPIA/CIPM/2024 DU POUR LA PRODUCTION DES SUPPORTS DE
PROMOTION DE LA POLITIQUE D'IMPORT-SUBSTITUTION MISE EN (EUVRE AU MINEPIA.
(A n’ouvrir qu’en séance de dépouillement)

Enveloppe A : dossier administratif
Le dossier administratif comprend les piéces ci-aprés datant de moins de trois (03) mois :

1-  ladéclaration d'intention de soumissionner timbrée (suivant modéle joint) ;

2- l'accord de groupement, le cas échéant ;

3- le pouveir de signature, le cas échéant ;

4-  une altestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ;

9- une altestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, déliviée par une banque de premier ordre
agréée par le Ministére chargé des finances du Cameroun ;

6- une quiltance d’achat du dossier de vingt-cing mille (25 000) francs CFA ;

7- une caulion de soumission, acquittée & la main, d'un montant de quatre cent vingt-cing mille (425 000)
francs CFA délivrée et acquittée a la main par une banque de 1er ordre ou compagnie d'assurance agréée
par le MINF! ;

8- une alfestation de non exclusion des marchés publics délivrée par I'Agence de Régulation des Marchés
Publics ;

9- une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a
satisfait & ses obligations vis-a-vis de ladite caisse ;

10- une atiestation de conformité fiscale délivrée par l'autorité compétente de 'administration fiscale, certifiant
que le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en matiére dimpdts pour I'exercice en
cours.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet sauf les piéces 5, 6, 7 qui sont uniquement présentées par le mandataire du groupement.

Enveloppe B : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
a. La preuve d'avoir déja exécuté deux (02) marchés similaires, avec le montant desdits marchés, les
coordonnées des responsables des projets ou des Maitres d'Ouvrage ainsi que [es,documents
justificatifs (cop[es des marchés ou lettres-commande premiére et derniére pages, bogdereau de O
liviison signe par le Maitre d'Ouvrage, PV de reception certifiant la bonne gxécution de ces™
marchés ou attestation de service fait) ; 3 47 "'\'

£ y

Tl
50 :hhsu,‘,\
0 ).813”“10,-

2o
o
. '~




b. [accés a une ligne de crédits et autres ressources financiéres (produire une atfestation de solvabilité
délivrée par une institution bancaire agréée par le MINFI d'au moins égale a dix millions cing cent
mitle (10 000 000) francs FCFA ;

c. une déclaration sur 'honneur, signée du soumissionnaire de n'avoir pas abandonné de marché et de
ne pas figurer dans la liste des entreprises défaillantes au cours des trois (03) derniéres années ;

b.2. Propositions techniques
a. caracteristiques techniques conformes aux spécifications techniques pariiculiéres ;
h. maquette physique finalisée (rédaction des textes, photos, illustrations) en couleur des outils proposés
permettant d’apprécier leur nature ;
C. prospectus en couleur conforme aux spécifications techniques de la DC.

b.3. Le délai de livraison

Le soumissionnaire produira un chronogramme d'exécution du contrat permettant d'apprécier les délais
impariis & la conception, [a réalisation et la livraison des fournitures.

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions de la Lettre-Commande

Le soumissionnaire remeltra les copies, diiment paraphées & chaque page et signées & la derniére page
avec la mention « lu et approuvé », des documents & caractéres administratif et technique régissant le marche,
a savoir :

a. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres ;

b. Les Spécifications Techniques.

bh.5. La présentation des offres
a. Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur aussi bien
dans l'original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen ;
b. Les soumissionnaires uliliseront exclusivement les piéces et modéles prévus dans le dossier de
consultation, sous réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGC concernant les autres formes
possibles de caution de soumission.

Enveloppe C : Offre financiére
Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le colit des prestations, & savoir :
c.1. la soumission proprement dite : en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur,
signée et datée ;
c.2. le bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires : daté et signé;
c.3. le détail quantitatif et estimatif : daté et signé;
c.4. le sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

ARTICLE 8 : PRIX ET MONNAIE DE L'OFFRE

Le prix libellé en francs CFA comprend le prix des fournitures, les taxes, conception, réalisation et toute
autre sujétion.

Les prix du marché sont fermes et non révisables.

La monnaie de l'offre est le franc CFA.

ARTICLE 7 : PREPARATION ET DEPOT DES QFFRES

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives, une caution de soumission valable
pendant trente (30) jours au-dela de la date limite de validité des offres établie et acquitiée & la main-parune- ..
banque de premier ordre ou compagnie d‘assurance agréée par le Ministére en charge des finances‘etdontla -
liste figure dans la piéce 11 du dossier de consultation , d'un montant de quatre cent vingt- cing. mllle (425 000)
francs CFA. :

Cette caution sera valable pendant soixante (60) jours & compter de la date limite de depot des*of{r'_'_',

34



La caution de soumission des prestataires non retenus sera automatiquement libérée ou leur sera
restifuée au plus tard vingt (20) jours aprés la publication des résultats de I'appel d'offres par le Maitre d'Ouvrage
a leur demande.

La caution de soumission du candidat déclaré adjudicataire du Marché sera libérée par dépdt du
cautionnement définitif prévu a l'article 12 du Cahier de Clauses Administrafives Particuliéres (piéce N° 4).

ARTICLE 8 ; PERIODE DE VALIDITE DES OFFRES
La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite de dépét des

offres.

ARTICLE 9 : NOMBRE DE COPIES DE L'OFFRE
- Pour la soumission hors ligne, Chaque offre sera rédigée en frangais ou en anglais en sept (07)
exemplaires dont I'original et six (06) copies marqués comme tels ;

- Pour la soumission en ligne, l'cffre devia étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS. Une copie de sauvegarde de {'offre sous format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD,
devra élre transmise sous pli scellé avec lndication claire et lisible « copie de sauvegarde ».

ARTICLE 10 : ADRESSE DE L’AUTORITE CONTRACTANTE

Les offres devront parvenir au Service des Marchés Publics du MINEPIA, sis & Mvog-BetsifYaoundé,
teléphone : 222 224 541, au plus tard e a 13 heures.

Seuls seront pris en considération les plis regus dans les délais impartis par 'avis de demande de
colation et présentés conformément aux dispositions du présent réglement particulier de la consultation. Les
envois en express devront parvenir avant la date et I'heure limites fixées pour la remise des offres, quelles que
soient [a date et 'heure de dépdt du dossier auprés de la sociélé de service spécialisée dans les envois express.

ARTICLE 11 : OUVERTURE DES PLIS
L'ouverture des piéces administratives, techniques et financiéres aura lieu le a4
heures, par la Commission Interne de Passation des Marchés, dans la salle de réunions de ladite Commission,

sise & Mvog-BelsifYaoundé.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & celte séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une

personne de leur choix ddment mandatée.

ARTICLE 12 : CONVERSION EN UNE SEULE MONNAIE
Monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie : le franc CFA.
Source du faux de change : la Banque des Etats de ['Afrique Centrale (BEAC).
Date du taux de change :

ARTICLE 13 : ATTRIBUTION DE LA LETTRE-COMMANDE

La Commission Interne de Passation des Marchés proposera & I'Autorité Contractante d'attribuer la
Letire-Commande au soumissionnaire dont les offres administratives et techniques seront conformes pour
I'essentiel aux prescriptions de la demande de cotation, et présentant l'offre financiére évaluée fa moins-disante.

Cependant, la Commission Interne de Passation des Marchés peut juger qu'une offre est anormalement
basse. Dans ce cas, elle doit préalablement inviter le soumissionnaire & présenter les justificatifs par &crit
comme le prévoit la réglementation et l'avis de FARMP doit éire systématiquement requis par le Maitre
d’Ouvrage au cas ot les justificatifs fournis par le soumissionnaire sont jugés inacceptables.

L'Autorite Contractante se réserve le droit d’annuler [a procédure de demande de cotation et de rejeter
toutes [es offres & tout moment avant I'ouverture des plis, sans encourir la responsabilité & Fégard du-ou-des.
soumissionnaires affectés par la décision, ni obligation de les informer des raisons de sa décision, Dans.ce oas, }
les soumissionnaires sont invités a retirer leurs offres dans un délai de quinze (15) jours & compter de’ladate
d'annulation du Marche. Passé ce délai, les offres seront détruites. . . V a
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CHAPITRE | : GENERALITES.

Article 1er : Objet de |a Lettre-Commande

1.1.Objet de la Lettre-Commande

La présenie leftre-commande a pour objet la production des supports de promotion de la politique
d'import-substitution mise en ceuvre au MINEPIA.

1.2.Consistance des prestations.

Les prestations relafives a [a présente [ettre-commande comprennent la conception, la réalisation et la
livraison de deux mille (2000} Chemises/Coffrets contenant chacun trois (03) trivolets soit un (01) frivolet par
filiére prioritaire {{i) Lait et produits laitiers, (i} édifiants pour la promotion de la pofiique d'import substitution et
(iii} Viandes et denrées de grande consommation, protection du capital productif).

Article 2 : Procédure de Passation de la Lettre-Commande

La présenle letire-commande est passée aprés la consultation pour une demande de cotation en
procédure d'urgence n® [DC/MINEPIA/CIPM/2024 du pour la production des supports
de promotion de [a politique d'import-substitution mise en ceuvre au MINEPIA.

Article 3 : Définitions, attributions et nantissements

3.1 Définitions et attribufions

L'Autorité Contractante est le Ministre de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales.

|'Autorité en charge du contrdle de f'effectivité de la réalisation des travaux est : Le Ministre en charge
des Marches Publics.

Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales ;

Le Chef de Service du marché est le Directeur des Affaires Générales du MINEPIA,;

L'Ingénieur du marché est le Chef de la Cellule de Communication du MINEPIA ;

Le fournisseur est :

)

3.2 Nantissement
La présente lettre-commande peut étre donnée en nantissement, sous réserve de toute forme de cession
de créance.
Dans ce cas :
l'autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est ; le Ministre de I'Elevage, des Péches et des
Industries Animales ;
l'autorite chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre de 'Elevage, des Péches et des Industries
Animales ;
le responsable chargé du paiement est le Payeur Spécialisé MINEPIA-MINADER,;

le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution de la présente letire-
commande est l'ingénieur du marché.

3.3 Attributions de la mission de contrdle
Non applicable

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables R
4.1.La langue utilisée est le frangals ou I'anglais. o S
4.2.Le Co-contractant s’engage & observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur &r Republlque du, ,

Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation dy marche




Si ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature de la
présente lefire-commande venaient & étre modifiés aprés sa signature, les cofits éventuels qui en découleraient
directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chague partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution de [a présente letire-commande seront conformes aux normes fixées
dans les Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun sera la norme la plus récemment approuvée par l'autorité
compétente.

5.2. Le fournisseur exécutera et garantira les fournitures et les prestations de la présente leftre-commande
en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire,

Article 6 : Pigces constitutives de la lettre-commande

Les piéces contractuelles constitutives de la présente letfre-commande sont par ordre de priorité :

- Laletire de soumission ou I'acte d'engagement ;

- La soumission du fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au cahier des
clauses administratives particuliéres et au cahier des clauses techniques particuliéres ci-dessous visés ;

- le présent cahier des clauses administratives particuliéres ;

- les spécifications techniques (ST) et/ou le DF ;

- Leséléments propres ala détermination du montant de la lettre-commande, tels que, par ordre de priorité:
les bordereaux des prix unitaires, 'état des prix forfaitaires, le détail ou le devis estimatif, la décomposition des
prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;

- Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés publics de fournitures mis en
vigueur par arrété n° 033/CAB/PM du 13 février 2007,

Adicle 7 : Textes généraux applicables

La présente leftre-commande est soumise aux texles généraux ci-apres :

la Constitution de la République du Cameroun ;

la loi n°2008/003 du 14 avril 2008 regissant les dépots et consignations ;

la loi n°2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;

[a loi n° 2023/019 du 19 décembre 2023 portant Loi de Finances de la République du Cameroun pour

I'Exercice 2024;

5. le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de 'Agence
de Regulation des marchés publics modifié et complété par le décref n® 2012/076/du 8 mars 2012 ;

6. le décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

le décret n® 2011/410 du 09 décembre 2011 portant formation du Gouvernement ;

le décret n® 2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisafion et fonctionnement des

Commissions de passation des marchés publics, modifié et complété par le décret n® 2013/271 du 05
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aolt 2013 ;
9. le décret n°2018/002 du 04 janvier 2018 portant réaménagement du Gouvernement ;
10. le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des marches Publics ; SR
11. le décret n°2023/08500/PM du 01 décembre 2023 fixant les modalités de transfert de‘s,cfonds et yaleurs
dévolus & la Caisse de Dépdts et Consignation ; /L :--.Jc.‘
12. l'arrété n°093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montanis de la cautlon de soumissmn et des
frais d'achat des dossiers d'appel d'offres ; - S iyg;
13. l'arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les cahiers de clau§as admlntst[atly S /
N °./ .



générales applicables aux marchés publics ;

14. l'arrété n°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les dossiers types d'appel d'offres pour la
passation des marchés ;

15. l'arrété n°00000337/MINFI du 28 février 2024 fixant les modalités d'agrément et de cessation d'activités
des prestataires de services de paiement par voie électronique au Cameroun ;

16. la circulaire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation,
I'exécution et le contrdle des marchés publics ;

17. la circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements
des conditions économiques des marchés publics ;

18. la circulaire 001/CAB/PR/ du 19 juin 2012 relative & la passation et au controle de l'exécufion des
marchés publics ;

19. la circulaire 00001/PR/MINMAP/CAB du 25 aviil 2022 relative & I'application du code de marché ;

20. ia circulaire n°00000026/C/MINFI du 29 decembre 2023 portant instructions relatives & I'Exécution, au
Suivi et au Controle de IExécution du Budget de I'Etat et des autres Entités Publics pour I'Exercice
2024 ;

21. [a circulaire n°00007/LC/MINMAP/CAB DU 20 mars 2024 portant instructions relatives 4 la mise en
vigueur des Dossiers Types d'Appel d'Offres {DTAO), des Manuels, Guides et Qutils de Faciliation de
la Passation, de 'Exécution, du Suivi et du Contrdle et de la Régulation des Marchés Publics, induits
par les réformes du systéme des marchés publics ;

22. le ou les cahier (s) des clauses techniques générales et normes applicables aux fournitures faisant
l'objet du marché ;

23. les textes légaux régissant les corps de métier ;

24. d'autres lexles spécifiques au domaine concerné par le marché.

Adicle 8 : Communication
8.1 Toutes les nofifications et communications écrites dans le cadre de la présente letire-commande devront
ére faites aux adresses ci-aprés :
a- Dans le cas ou [e Maitre d'Ouvrage en est le destinataire, les correspondances seront adressées
a Monsieur le Ministre de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales.
b- Dans le cas ol le Cocontractant est le desfinataire, les correspondances seront adressées a

8.2 Le fournisseur adressera toute notification &crite ou correspondance au Maitre d'Ouvrage avec copie
adressée dans les mémes délais, au Chef de Service et & Fingénieur du marché.

Article 9 : Ordres de service

9.1 L'ordre de service de commencer les prestations est signé et notifié au Cocontractant par le Maitre
d'Ouvrage avec copie au Chef de Service du marché, a I'Ingénieur et 4 'Organisme Payeur.

9.2 Sur proposition du Chef de Service du marché, les ordres de service ayant une incidence sur fobjectif,
le montant ou ie délai d'exécution de la lettre-commande seront signés et notifiés par le Maitre d'Ouvrage au
Cocontractant avec copie & I'Autorité Contractante, au Chef de Service du Marché, a I lngenleur du marché et
a I'Organisme Payeur. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature
de ceux ayant une incidence sur le montant.

9.3 Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marché et notifiés au Cocontractant par lingénieur avec copie &
['Autorité Contractante.

9.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maire d' Ouvrage ef nofifiés au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie a 'Autorité Contractante, a ! Ingemeur etau Maltre
d'ceuvre. h

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause o |ntempenes ou autre.
cas de force majeure, seront signés par le Chef de Service du marché sur proposition de Tingénieur et notifié es
au Cocontractant par l'lngénieur, >




9.6 S'agissant des ordres de service signés par 'Autorité Contractante et notifiés par le Maitre d’Ouvrage,
la notification doit étre faite dans un délai maximum de 30 jours & compter de la date de transmission par
['Autorité Contractante au Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, FAutorité Conlractante constate la carence du
Maitre d'Ouvrage, se substitue a lui ef procéde a |adite nofification.

Arficle 10 : Marché a franches conditionnelles

Non applicable.

Article 11 : Matériel et personnel du cocontractant

11.1. Toute modification méme parlielle apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra
qu'aprés agrément écrit du Chef de service du marché. En cas de modification, le Co-contractant les fera
remplacer par un personnel de compétence {qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon état de marche.

11.2. En tout état de cause, les listes du matérie! et personnel d'encadrement & mettre en place seront
soumises & I'agrément de I'Ingénieur, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de l'ordre de service
de commencer les fournitures. L'Ingénieur disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis avec copie
au Chef de Service du marché. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

11.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel! d'encadrement
de l'offre technique, avant et pendant les fournitures constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a
larticle 74 du Code des marchés Publics.

11.4 Le fournisseur ufiisera le matériel approprié dans le projet d'exécution pour [a bonne exécution des
prestations selon les régles de ['art. Toute modification apportée sera notifiée a I'Autorite Contractante.

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

Article 12 : Garanties et cautions

12.1 Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé & cing pour cent (5%) du montant hors taxes de la Letire-Commande.

Il est constitué et transmis au Chef de Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours &
compter de la date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des prestations, a la suite d’une main levée déliviée par [e Maitre d'Ouvrage aprés demande
du fournisseur.

12.2 Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a dix pour cent (10 %) du montant T.T.C de [a Lettre-Commande. La
restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois aprés la
réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du fournisseur.

12.3 Cautionnement d’avance de démarrage

Dans le cadre de 'exécution de la présente lettre-commande, il n'est prévu aucune avance de
démarrage.

Article 13 ; Montant de la Lettre-Commande.
Le montant de la présente Lelire-Commande, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de

( ) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA : ( ) francs CFA ; e
- Montant de la TVA : { ) francs CFA. IR Dl
-AlLR.: { } francs CFA AP N

- Net &8 Mandater : { ) francs CFA




Article 14 : Lieu et mode de paiement.
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le  compte n°
, ouvert au nom du fournisseur & la banque :

Article 15 : Variation des prix.

15.1. Les prix de la présente lettre-commande sont fermes et non révisables.
15.2. Modalités d'aclualisation des prix

L'actualisation des prix s'effectuera conformément 4 la réglementation en vigueur.

Article 16 : Avances
Non applicable.

Article 17 ; Paiements
Les paiements seront émis sur la base des factures ou décomptes établis et présentés par le
Coconiractant et revétus du visa préalable du MINMAP le cas échéant.
Le Cocontractant sera rémunéré dans un délai maximum de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la
date de réception par le Maitre d'Ouvrage du dossier de paiement comprenant les documents ci-aprés :
1~ une facture en sept (07) exemplaires dont un original timbré ;
2-  trois (03) exemplaires du procés-verbal de réceplion dont un original et deux copies;
3- trois (03) exemplaires du marché enregistré ;
4-  un dossier administrafif et fiscal complet composé des piéces suivantes :
» une photocopie légalisée de la conformité fiscale ;
« une photocopie légalisée du registre de commerce ;
une photocopie égalisée de la carte de contribuable ;
une attestation de non faillite ;
une atlestation de domiciliation bancaire ;
une attestalion pour soumission en cours de validité ;
L'original de la quittance d'enregistrement du marché.

Article 18 : Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément 3 l'article 167

du décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
Article 19 : Pénalités de retard

19.1 Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/20008me) du montant T.T.C du marché de base par jour calendaire de
retard du premier au trentieme jour au-dela du délai contracluel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000¢m) du montant T.T.C du marché de base par jour calendaire de retard
au-dela du trentiéme jour.
19.2 Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent {10 %) du montant T.T.C du marché
de base.

Article 20 : Régime fiscal et douanier
La fiscalité applicable a [a présente lettre-commande comporte notamment :
- les impdts et faxes relafifs aux bénéfices indusiriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un
précompte sur l'impdt des sociétés ;
- les droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulanons du code des impbts ;
- les droils et taxes aftachés a la réalisation des fournitures prévues par la lettre-commande ;
 des droils ef taxes d'entrée sur le temiloire camerounais (droits de douanes TVA faxe
informatique) -
* des droits e taxes communaux - )
» et tous autres impodts et taxes spécifiques du domaine en vigueur en Repubhque du Camerotn
lors de sa signature. : : \

<




Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses coflts d'intervention
et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 21 : Timbres et enregistrement de Iz Lefire-Commande.
Sept (07) exemplaires originaux de la Lettre-Commande seront timbrés et enregistrés par les soins et au
frais du Co-Contractant, conformément 2 la réglementation en vigueur.

CHAPITRE [ll : EXECUTION DES PRESTATIONS.

Article 22 ; Brevet.

Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant & la contrefagon
ou & l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droit de création industrielle résultant de
l'emplai des fournitures ou de leurs composants.

Aricle 23 : Délai et lieu de livraison

23.1 Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la livraison des fournitures, objet de la présente
demande de cotation est de trente (30} jours & partir de la date de nofification de l'ordre de service de
commencer [es prestations.

23.2 Les fournitures, objet de la présente letire-commande seront livrés a [a Cellule de Communication du
MINEPIA & Yaoundé.

Article 24 : Roles et responsabilités du Co-Contractant

Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des outils tels que décrits dans les spécifications
techniques, sous le contrdle de I'Ingénieur ef ce conformément & la présente lettre-commande et aux régles et
normes en vigueur.

Atticle 25 : Transport et assurances
25.1. Emballage pour le transport
Le fournisseur doit prendre toutes les disposilions nécessaires pour que les fournitures proposées soient
protégees par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
Co-contractant doit faire toule diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu’au lieu de livraison.
25.2. Assurance
Les risques de toute nalure pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couverts par une
assurance prise par le Co-confractant.

Article 26 : Essais ef services connexes
Non applicable.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Aricle 27 : Documents & fournir avant 1a réception technigue

Le fournisseur devra dans un délai de dix {10} jours au moins avant la réception prowsowe 1ransmettre
au Mattre d'Ouvrage les documents suivants :
- une copie de la facture du fourmisseur décrivant les fournitures indiquant leurs quantltes leur prix et Ie
montant total ; :

- la notification de la livraison. '_ R L‘/



Article 28: Réception provisoire

Avant la réception provisoire, le fournisseur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie &
{'ngénieur, a l'organisme payeur, ['organisation d'une visite technique préalable & la récepion.

28.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception
Avant la reception provisoire, le fournisseur demande par écrit au Chef de Service avec copie &

I''ngénieur, l'organisation d'une visite technique préalable & la réception.

Celte visite comporte enire autres opérations :
la vérification qualitative et quantitative des fournitures & livrer ;
les épreuves éventuellement prévues par les spécifications techniques ;
la constatation éventuelle de linexécution des fournitures prévues au contrat ;
la vérification de tous les documents exigés lors de la réception provisoire ;

Si toutes les conditions ci-dessus sont remplies, le fournisseur peut proposer une date pour la réception
provisoire.

La réception technique fait l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et portant proposition
d'acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est fransmis a [a commission pour décision. Ce
proces-verbal est signé par I'Ingénieur, contresigné par le foumnisseur et visé par e Chef de service.

28.2. La Commission de réception sera composée des membres suivants :

1. Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant Président ;
2. L'Ingénieur du marché Rapporteur ;
3. Le Chef Service du marché Membre ;

4. Un représentant du MINMAP Observateur ;
5. Un représentant du Service des Marchés Publics du MINEPIA  — Membre ;

6.. Le Complable-Matiéres auprés du cabinet du MINEPIA ——semm---—- Membre ;

7. Le Cocontractant ou son Représentant Membre,

Les membres de la commission de réceplion sont convoqués au moins dix jours avant la date de
réception. Le foumisseur est convoqué a la réception par courrier au moins dix {10) jours avant la date de la
réception Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut & I'acceplation sans

réserve des conclusions de la commission de réception.
La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables & la réception et procéde a [a
réception provisoire des fournitures s'il y a lieu.

La receplion provisoire fera 'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par fous
les membres de la commission.

Le procgs-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d'achévement des prestations.
28.3. Il n'est pas prévu de réception partielle dans le cadre de ce contrat.
28.4. Le délai de garantie court & compter de [a date de la réception.

Article 29 : Documents & fournir aprés la réception provisoire
Le fournisseur fournira & la réception provisoire les documents indiqués & l'article 27 du présent CCAP.

Article 30 : Délai de garantie
30.1. La durée de garantie est d'un (01) mois & compter de la date de réception provisoire des fournitures.

30.2. La relenue de garantie est fixée & 10% du montant T.T.C de la lettre-commande.
La restitution de la refenue de garantie sera effectuée dans un délai de trente (30) jours aprés la réception
définitive par la main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage sur demande du Co- Contractant - _b :

Article 31 : Réception définitive f / e . \\*:f“c_,\
31.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de trente (30) j ;ours a compter’de-m c

I'expiration du délai de garantie. i 3
31.2. La procédure de réception est la méme que celle de la récepfion provisoire.




31.3.La réception définitive marque la fin du contrat. La signature contradictoire du décomple général et
définitif par le Maitre d'Ouvrage et le Co-coniractant cldt définitivement le contrat sauf en ce qui concerne la
retenue de garantie et éventuellement les intéréts moratoires.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation du contrat
Le contrat peut étre résilié comme prévu a la section Il Titre V du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des marchés publics et également dans les conditions stipulées aux articles 57, 58 et 53 du CCAG,
notamment dans I'un des cas de :
- retard de plus de 15 jours calendaires dans I'exécution d'un ordre de service ;
retard dans les fournitures entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des fournitures ;
refus de la reprise des foumitures mal exécutées ;
défaillance du fournisseur ;
non-paiement persistant des prestations.

Aricle 33 : Cas de force mafeure
33.1 Le Co-Contractant notifiera dans les plus brefs délais par écrit au Maitre d’Ouvrage I'existence de la

force majeure et ses motifs. S'l reoit les instructions contraires du Maitre d'Ouvrage, le Co-Contractant
continuera & exercer les obligations qui sont les siennes dans le cadre de la présenie letire-commande et
s'efforcera de trouver tout moyen raisonnable pour exécuter les obligations entravées par la force majeure.

33.2 Aux fins de la présente clause, le terme “force majeure” désigne un évenement échappant au
controle du Co-Contractant et qui n'est pas attribuable & sa faute ou a sa négligence et qui est imprévisible,
irréductible, insurmontable et inévitable.

33.3 En cas de force majeure, le Co-Contractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a avertile
Maitre d'Ouvrage de son intention d'évoquer cette force majeure et ce, avant Ia fin du dixieme (10¢me) jour qui
a succédé a I'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d'Ouvrage d'apprécier les circonstances.

Article 34 : Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de I'exécution de la présente letire-commande peuvent faire 'objet d'un
réglement & l'amiable. En cas de désaccord persistant, il sera définitivement soumis devant le tribunal

administralif camerounais territorialement compéfent.

Article 35 : Edition et diffusion de |a présente lefire-commande
Dix (10) exemplaires de la présente lettre-commande seront édités et diffusés par les soins du Maitre

d’Ouvrage.

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur de la leftre-commande
La présente lettre-commande ne deviendra définitive qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. i

entrera en vigueur dés sa notification au fournisseur par ce dernier.

45"



PIECE N°5 : SPECIFICATIONS
TECHNIQUES
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Spécifications Techniques des supports de promotion de fa politique d'import-substitution mise
en ceuvre au MINEPIA

CARACTERISTIQUES

- Chemiselcoffret : format fermé (cm) 14.7 x 31 ; impression en
quadrichromie recto/verso sur couché mat 320 g ; pelliculage mat ;
Supporis de promotion découpe (forme de découpe) ; mise en forme ; assemblage et
de [a politique d'import- insertion de 3 documents (trivolets).
substitution mise en
ceuvre au MINEPIA |- 3 trivolets (un {01) trivolet par filiére prioritaire): format fermé
(cm} 14.5 x 30.5 ; impression en quadrichromie rectofverso sur
couche mat 170 g ; 2 plis roulés.




PIECE N°6 : BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES
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Cadre du bordereau des prix des unitaires
(A compléter par le soumissionnaire)

Fourniture supports de promotion de la politique d'import-substitution mise en ceuvre au

MINEPIA
. Libellé ou désignation prix unitaire en toutes leftres .. Prix en chiffres
hors T.V.A Unlté HTVA
01 Conception et fourniture des Chemiselcoffret U
L'unité @..cooeveveeenenrrnnnn ... francs hors TVA
01 Conception et fourniture des trivolets U
L'unité & ....ccoovevevveevvnsinenene..francs hors TVA

INOM dU SOUMISSIONNAITE. .....verieeesvererecreeerereeereereeserssresaeens

Signature.......ccov e



PIECE N°7: CADRE DU DETAIL ESTIMATIF
ET QUANTITATIF




Cadre du détail estimatif

{A compléter par le soumissionnaire)

Fourniture des supports de promotion de la politique d'import-substitution mise en ceuvre au

MINEPIA

N’ Désignation

Unité

Qié.

PU

PT HTVA

Conception et fourniture des Chemisefcofiret

U

2000

2. | Conception et fourniture des trivolets

U

6 000

H.T

TN.A: (19,25%)

ALR: (2,2% ou 5,5%)

T.7.C:

N.AP:

[insérer la signature],

finsérer la dafe]

{insérer fe nom du Soumissionnaire]




PIECE N° 8 : MODELE DE LETTRE-
COMMANDE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'ELEVAGE, DES PECHES MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES
ET DES INDUSTRIES ANIVMALES AND ANIMAL INDUSTRIES
LETTRE-COMMANDE N° IL-CIMINEPIA/CIPM/2024 PASSEE APRES
LA DEMANDE DE COTATION EN PROCEDURE D’URGENCE N°
{DCIMINEPIAICIPMf2024 DU POUR LA PRODUCTION DES SUPPORTS DE

PROMOTION DE LA POLITIQUE D'IMPORT-SUBSTITUTION MISE EN CEUVRE AU MINEPIA.

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L’ELEVAGE, DES PECHES ET DES INDUSTRIES ANIMALES
TITULAIRE:
OB.JET : Production des supports de promotion de la politique d'import-substitution

mise en ceuvre au MINEPIA.

MONTANT : TOTALH.T.:
TVA (19,25%)
A.LR. (2,2 ou 5,5%)
NET A MANDATER
TOTALT.T.C.
LIEU DE LIVRAISON : Cellule de Communication du MINEPIA sise a Mvog-BetsifYaounde.
DELAI DE LIVRAISON : {___)JOURS.
FINANCEMENT : BUDGET DE FONCTIONNEMENT DU MINEPIA, EXERCICE 2024,
IMPUTATION : 58 31 059 02 340011 360610 951

SOUSCRITE-LE e s
SIGNEE-LE frererestnnenssneieas s ane
NOTIFIEE-LE Trrresriesis it

ENREGISTREE-LE




Entre :

L'Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales.

Ci-aprés dénommé «LE MAITRE D'OUVRAGE.»

D’une part,

Et

L'Entreprise

B.P. a tél Fax

N°R.C:
N? Contribuable :

Représentée par Monsieur/Madame

, son Directeur Général, ci-aprés dénommé

« [e Cocontractant »

D'autre part

Il est convenu et arrété ce qui suit :



Titre |
Titre It

Titre 11

Titre IV

SOMMAIRE

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP)
Spécification Technique (ST)
Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Détail ou Devis Estimatif (DE)
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PAGE __ ET DERNIERE DE LA LETTRE-COMMANDE N° IL-CIMINEPIAICIPM/2024 PASSEE APRES
LA DEMANDE DE COTATION EN PROCEDURE D'URGENCE N° IDCIMINEPIAICIPM{2024 DU POUR
LA PRODUCTION DES SUPPORTS DE PROMOTION DE LA POLITIQUE D'IMPORT-SUBSTITUTION MISE EN (EUVRE AU
MINEPIA

MAITRE D'QUVRAGE : MINISTRE DE L'ELEVAGE, DES PECHES ET DES INDUSTRIES ANIMALES
TITULAIRE:
OBJET : Production des supporis de promotion de la politique d'import-substitution mis
en ceuvre au MINEPIA
MONTANT = TOTALHT. :
TVA (19,25%)
AlLR. (2,2 0u5,5 %)
NET A MANDATER
TOTALT.T.C.
LIEU DE LIVRAISON : Cellule de Communication du MINEPIA sise & Mvog-BetsifYaoundé.
DELAI DE LIVRAISON : ( ) JOURS.

Lu et accepté par le fournisseur

Yaoundé, le e

Signé par I'Autorité contractante,

Yaounds, fg s

Enregistrement

‘&‘_;.:l‘.l“f. YU )
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TABLE DES MODELES

ANNEXE 1 : MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER ....oovvcvrereee.

ANNEXE 2 : MODELE DE SOUMISSION



ANNEXE 1 : MopbELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Je soussigné,

Nationalité :

Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de findiquer fa qualité du signataire], aprés avoir pris connaissance du dossier

de consultation National n° findiquer la nature de Ia prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cette consultation.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

oy
N ,
N 74

AN )
€T e s
~Sag SSHETIE [

Peongss SBD



ANNEXE 2 : MoDELE DE SOUMISSION

Je, soussigné findiquer le nom et la qualité du signataire] représentant la
societé, Fentreprise ou le groupement dont le siege social est a
inscrite au Registre de Commerce de sous le N°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier de consultation
y compris les additifs N° [rappeler l'objet de I'appel d'offres]

v" Me soumets et m'engage 3 livrer les fournitures conformément au dossier de consultation, moyennant
les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font
ressortir le montant de ['offre pour le lot n® a

> [en chiffres et en lettres] Francs CFA Hors TVA ;
> Francs CFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffres et en
letires].

v Mengage a livrer les dans un délai de jours

v M'engage en oufre & maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer la durée de
validité, en principe 30 jours] a compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivanis

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner
credit au compte N° ouvert au nom de
aupres de la banque . Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous, vaudra engagement entre nous.

Faita le

Signature de .
eNn qQUAIE dE ..vo. ettt er e s dlment

autorisé a signer les soumissions pour et au nom del®)
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ANNEXE 3 : MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

Adressée a Monsieur le Minisire de I'Elevage, des Péches et des Industries Animalesc le Maitre
d'Ouvrage »

Attendu que le Co-contractant , ci-dessous désignée « le
soumissionnaire » a soumis son offre en date du pour la fourniture du
au Ministére de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales & Yaoundé ci-dessous désignée « I'offre » et
pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiguer le montant] Francs CFA,

Nous fnom et adresse de la banque], représentée par
. [noms des signataires], ci-dessous désignée « la banque » déclarons garantir
le paiement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de findiquer le montant] Francs CFA, que la banque
s'engage a régler intégralement au Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivanies :

Si e soumissionnaire refire l'offre pendant la péricde de validité spécifiée par lui sur l'acte de
soumission ;

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifier altribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la
période de validité :

v/ manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
v" mangue a foumir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif),
cormme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons & payer at Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de la somme

stipulée ci-dessus, des réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage soit fenu de
justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage notera que le montant

qu'il réclame lui est di parce que I'une ou 'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et
qu'il spécifiera quelle(s) condition(s} a {onf) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés |a date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage
pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité
des ofires. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant 4 la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre
recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le présent engagement
et ses suites.

Signe et authentifie par la banque a le

[Signature de la banque]
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ANNEXE 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIE

Banque :

Référence de la Caution : N°

Adressée au Ministre de ['Elevage, des Péches et des Industries Animales, Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse du co-contractant], ci-dessous désigné « le
co-contractant », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser la fourniture du
, au Ministére de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales a Yaoundé.

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Co-contractant remettra au Maitre d’Ouvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre (2 et 5 %)] du montant de la
tranche du marché correspondante, comme garantie de l'exécufion de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Co-contractant ce cautionnement,

Nous, [nom et adresse de banque],
représentée par [noms des signataires], ci-
dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maifre d'Ouvrage, dans un délai maximum de
huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Co-contractant n'a pas satisfait & ses
engagements coniractuels au tifre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de fa somme de
[en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu‘aucun changement ou additif ou aucune aufre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous

dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature ef dés notification au Co-
contractant, par le Maitre d'Ouvrage, de |'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de indiquer le
délai] a compler de la date de réception provisoire des travaux.

Apres cetle date, la caution deviendra sans objet et devra nous élre sans demande expresse de notre
part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra
ére faite par lelire recommandée avec accusé de réceplion, parvenue & la banque pendant la période de validité
du présent engagement.

Le présent caufionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

.—"":;1-'-‘-‘—"":3@;-\
. - ape s N ‘_»,_C'{‘_ it CO"r:‘”tf:'\
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{signature de la banque] EHS




ANNEXE 5 : MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE
Banque :
Référence de la Caution_ N°
Adressée : Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales
[Adresse du Maitre d’Ouvrage]

Ci-dessous désigné « le Mailre d'Ouvrage »

Aftendu que fnom et adresse du cocontractant], ci-dessous
désigne « le coconfractant », s'est engagé, en exécution du marché, & réaliser la fourniture du
, au Ministére de ['Elevage, des Péches et des [ndustries Animales & Yaoundé

Altendu qu'il est stipule dans le marché que |a retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur & 10%
& préciser] du montant du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Altendu que nous avons convenu de donner au cocontractant cefte caution, nous,
fnom et adresse de
banque], représentée par [noms des
signafaires], et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables  I'égard du
Mailtre d'Ouvrage, au nom du cocontractant, pour un montant maximum de

{en chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du moniant du marche{10),

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le cocontractant n'a pas safisfait 4 ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par ses
avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque mofif que ce soit, toute
(s} somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé
des fravaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou & donner les
raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
presente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30)
jours a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au fitre de la présente garantie devra
&tre faite par letire recommandée avec accusé de récepfion, parvenue ala banque pendant la période de validité
du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement
et ses suites.

Signé et authentifié par la banque & fe
[Signalure de la banque]




PIECE N°10 : GRILLE D’EVALUATION
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CRITERES ET GRILLES D'EVALUATION DES OFFRES RELATIVES A LA DEMANDE DE C

OTATION EN

PROCEDURE D'URGENCE N°__ /DC/MINEPIA/CIPM/2024 DU POUR LA PRODUCTION DES
SUPPORTS DE PROMOTION DE LA POLITIQUE D'IMPORT-SUBSTITUTION MISE EN CEUVRE AU MINEPIA

La Commission d'Analyse évaluera les offres suivant les critéres et grilles de notation ci-aprés :

ND

Critéres

COTATION

oul NON

3)

Criféres éliminatoires

Absence Caution de soumission d’un montant de deux quatre cent vingt-cing mille
(425 000) francs CFA délivrée par une banque de 1er ordre ou compagme d’assurance
‘agréée par le MINFI

Dossier administratif complet et pice(s) conforme(s) avant 48 heures apres 1 ouverture

| des offres -

Déclaration d'intention de soumissionner

Accord de groupement, le cas échéant

Pouvoir de signature, le cas échéant

Attestation de non-faillite &tablie par le Tribuna! de Premiére Instance

Attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque de premier
ordre agréeée par le Ministére chargé des finances du Gameroun

Quittance d'achat du dossier de vingi-cing mille {25 000} francs CFA

Attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par 'Agence de Réegulation des
Marché Publics

Attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
soumissionnaire a satisfait 4 ses obligations vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois
mois

Attestation de conformité fiscale déliviée par l'autorité compétente de Fadministralion fiscale
datant de moins de trois mois, certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impdts pour l'exercice en cours

Absence de fausse (s) déclaration (s) ou pigce falsifiée (s)

Présence d'une déclaration sur I'honneur de n’avoir pas abandonné de marché et de ne

| pas figurer dans la liste des entreprises défaillantes au cours des trois {03) derniéres

années

- | Présence des prix aux postes quantifiés du détail quantitatif et estimatif -

| Maquette physique finalisée {rédaction des textes, photos, illustrations)

Respect des caractéristiques spécifiques notamment :
- leformat, le type d'impression et la forme'de découpe pour ies Chemlsesicoffrets ;
- le format le type d'impression et le nombre de plls pour les tro:s (03) trivolets (un
(01) trivolet par filigre pnontalre) .

Respect d’au moins cinq (05} sur les sept (07) critéres techniques essentiels

N.B : La non satisfaction d’un seul des critéres ci-dessus entraine I'élimination de I'offre evaluee

b) Critéres essentiels
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La présentation générale de I'offre (couverture, reliure, documents séparés avec des |-

intercalaires de coufeur)
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¥
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L’accés a une ligne de crédits et autres ressources financiéres (produire une
attestation de solvabilité délivrée par une institution bancaire agréée par le MINFI d'au
moins égale a dix millions cing cent mille (10 000 000) de francs CFA)

Les références de 'Entreprise (La preuve d'avoir déja exécuté deux (02) marchés
similaire, avec fe montant desdifs marchés, les coordonnées des responsables des
projets ou des Maitres d'Ouvrage ainsi que les documents justificatifs (attestation de
service fail, copies des marchés ou lettres-commande premiére et derniére pages,
bordereau de livraison signé par le Maiire d'Ouvrage, PV de réception certifiant la
bonne exécution de ces marchés))

Le prospectus en couleur (produire photo en couleur conforme aux spécifications
techniques de la DC)

La proposition technique {caractéristiques techniques conformes a toutes les autres
caracléristiques techniques spécifiées dans la Spécification Technique)

Le chronogramme et le délai de livraison

Les preuves d’acceptation des clauses du marché (CCAP et ST paraphés et
signés avec la mention « lu et approuvé »)

N.B : Toute offre n'ayant pas obtenu cent pour cent (100%) d"avis favorables (oui) pour les critéres éliminatoires

et au moins cing (05) oui sur sept(07) d'avis favorables pour les critéres essentiels sera éliminée.

Evaluation des offres financiéres
(Ce point est validé si au moins un des sous-criléres esf validé)

N° DESIGNATIONS Oui Non
1. Exhaustivité des piéces financiéres requises
2. Vérificaiion des montants en chiffres et en lettres
3. Vérification des montants totaux
4, Classement
Total
L



~ PIECEN°11: LISTE DES
ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET

ORGANISMES FINANCIERS AGREES PAR
LE MINISTRE EN CHARGE DES FINANCES
AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS



Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés & émettre des

cautions dans [e cadre des marchés publics.

) BANQUES

. Afriland First Bank (First Bank), B.P: 11 834, Yaoundé ;

. Banque Atlantique Cameroun (BACM), B.P: 2 933, Douala ;

. Banque Gabonaise et Frangaise Internationale (BGFIBANK), B.P: 600, Douala ;

. Banque Internationale du Cameroun pour ['Epargne et le Crédit (BICEC), B.P: 1 925,
Douala;

. Citibank Cameroon (CITIGROUP), B.P: 4 571, Douala ;

. Commercial Bank-Cameroon (CBC), B.P: 4 004, Douala ;

. Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P: 582, Douala ;

. National financial credit Bank (NFC Bank), B.P: 6 578, Yaoundé ;

9. Société Commerciale de Banques-Cameroun {(SCB-Cameroun), B.P: 300, Douala ;

10. Société Générale Cameroun (SGC), B.P: 4 042, Douala ;

11. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC), B.P: 1 784, Douala ;

12. Union Bank of Cameroon Plc {(UBC), B.P: 15 569, Douala ;

13. Union Bank for Africa (UBA), B.P: 2 088, Douala ;

14. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P: 12 962,

Yaoundé ;
15. Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun) BP 4593 Douala;

16. Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA-Bank), B.P 30 388, Yaoundé ;
17.Bange Bank Cameroun (Bange CMR), BP 34 692 Yaoundé ;

18. Access Bank B.P: 1 187 Douala.

o N
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) COMPAGNIES D’ASSURANCE

19.
20,
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Activa Assurances S.A. B.P: 12 870, Douala ;

Assurance et Réassurance Africaine (AREA) S.A, B.P. 18 404 Douala ;
Chanas Assurance S.A. B.P: 109, Douala ;

Zenithe Insurance S.A. B.P: 1 130, Yaoundé;

Pro Assur S.A, BP: 6 650 Douala;

Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala ;

Prudential Beneficial General Insurance S.A B.P 2328 Douala;
CPA S.ABP 54 Douala ;

NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala

SAAR S.A BP 1011 Douala ;

Royal Onyx Insurance Cie, B.P : 12 230, Douala ;
Saham Assurances S.A B.P 11395 Douala.




